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Y cmammi nooano amaniz axcionoeiunoeo komnonenma y ckiaodi ¢pazeonociuHux oOuHUYb AK
3ac00i6 HAOAHHA OYIHKU 8 AH2IOMOBHOMY XYOOMCHbOMY OUCKYpci. Buseneno ¢ynxyionanshuil
nomenyian @pazeonoeizmié 3 NO3UMUBHUM MA HE2AMUBHUM OYIHHUM KOMHOHEHMOM, BUSHAYEHO
CeMaHmuyHull acnekm 6idobpadicenHs akcionozii y ¢pazeonocii aueniicokoi mosu. Busnaueno
CEMaHMUYHULL ACnekm 6I000padcenuss akcionoeii y gpazeonoaii auneniiicokoi mosu. Pozenauyeuiu
NPUHYUNU BAHCUBAHHS PPA3CONIOCIUHUX OOUHUYbL 6 AHSTOMOBHOMY XYOOJUCHbOMY OUCKYPCI, CMAL0
OYesUOHUM, WO 6Ci (hpazeonocismu, AKi Xapakmepusyromv 00 ’€Km, Maomev aKCioN02iYHi
gracmugocmi. Y cmammi onucano cymicmes nO3umueHo20 ma He2amueHo2o OYiHHO20 KOMNOHeHmMAa
6 ninesicmuyi. Busnaueno, wo nepesazy HecamugHoi OYiHKU MONCHA NOACHUMU MUM, W0 Oilblicms
@paszeonociuHux 0OUHUYL MAE AHMPONOYEHMPUUHY CRPAMOBAHICbG — MOOMO 8 OCHOBHOMY 0alOmb
He2amueny Xapakmepucmukxy ar0uHu, it @izuuno2o ma ncuxiunoeo cmawy, il nogediHKu ma
ACUMMEDTIANLHOCIL.

Knrwwuosi cnosa: axcionozis, oyinka, hpazeonoizm, XyO00xiCHill OUCKYPC.

CydacHuil cTaH PO3BUTKY JIHTBICTUKH XapaKTEPU3YETHCSA MOCWICHHM IHTEPECOM [0
MapKepiB OI[IHHOTO CTaBJICHHS JIOACH OAWH 10O OJHOTO Ta 3aco0iB yperymroBaHHS
MDKOCOOHUCTICHUX CTOCYHKIB MOBIIIB y IpoIeci KOMyHiKaTHBHOI B3aeMomii. OmHHM i3
HaBaXKITMBIMIMX HANPsSMIB PO3BUTKY CydYacHOi JIIHTBICTHKH € IOCHTIIKCHHS CYTHOCTI
OIIIHHOCTI Ta CMOCOOIB BHPaXCHHS OIIHHMWX 3HAYCHb MOBHHUMH 3aco0amu. BimHOCHO
HOBOIO MPOOJIEMOI0, MOB’S3aHOI0 3 BUBYECHHIM (hpa3eosIOTIYHUX OJUHHUIb, € BU3HAYCHHS
3B’S13Ky CEMaHTUKHU (pa3eoiori3MiB 3 OLIHKOIO.

AKcioJioriyHa TpaKTOBKa JITHTBICTUYHOT Ta JIOT1YHOI KaTeropii OLiHKK, Mpo0iieMaTuKa
I[IHHICHOT KapTHHHU CBITY, a TaKOX TJIyMauyeHHsI OI[IHHOCTI JOCHTh IIMPOKO IOJaHi B
MpaIpsix Cy4acHUX BITYM3HSHUX Ta 3apyOixkHuX yuenux [1 - 9].

O0’ekTOoM JOCHIIDKEHHS € (Ppa3eosoTiuHi OAMHUIN AHTJIOMOBHOTO XYI0XHBOTO
MUCKYpCy Ha TIO3HAYCHHA [MO3UTHBHOI a0o HeraTwBHOI omiHku. Ilpeamerom
HOCTiIKeHHS € aKCiONOTIUHI XapaKTePUCTHUKU aHTIIHCHKUX (ppa3eosOTITHUX OJUHHID SIK
3aco0iB BepOamizalii MO3UTHBHOI a00 HETaTUBHOI CeMaHTHKH. MeTa CTaTTi MOJTae y
BCTAHOBJICHHI Ta OINHUCI CEMaHTHKH (pa3eosOriyHUX OJMHMIL Ha IIO3HAYCHHS
MO3UTHUBHUX Ta HETaTUBHUX OLIHOK y Cy4aCHOMY aHIJIOMOBHOMY XY/I0)KHBOMY JIUCKYPCI.

MeToau T0CTiIKEHHSI 3yMOBJICHI METOIO CTATTi. 3iCTABHUIA METO/] CIIyTyBaB OCHOBOIO
JUIs. BUSIBJICHHSI TTO3MUTUBHOTO Ta HETaTHBHOTO 3HAYEHHS Yy CeMaHTHLI (paseonoriyHux
OJIMHUIb AHTJIIHACHKOT MOBH. 3a JIOMOMOTOK JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHaJi3y
MPOCTEeKEHO crenu(iky HaiOHAJBHOI EMOIIHHOI KapTHHH CBITY HOCIIB aHTJiHCHKOT
MOBH, 3’SCOBAaHO BIUIMB HANIOHANBHO-KYJIBTYPHUX UYHHHHUKIB HAa BHHHUKHCHHS
(paszeonoriuanx oxuHUNE. Metonu Qpaseonoridnoi imeHTH}IKAIl Ta (Qpa3eoqorivHOTO
OMHCY JO3BOJWIN 3IIHCHUTH IOCHiKEHHS aHATi30BaHUX (DPa3eoNOTIYHAX OIUHUIb.
CeMaHTHYHUI aHami3 3aCTOCOBYBaBCSA IS JOCHIIKEHHS 3HAYCHHEBO-3MICTOBHX
XapaKTEePUCTUK (Pa3eosOTiYHUX OJWHUIB. 3a JOMOMOTOI METOAY KOMIOHEHTHOTO
aHamizy OyJ0 BCTAaHOBICHO CEMAaHTHYHHWHA OOCAT JOCHTIIKYBaHUX (Hpa3eoJOTiIHUX
OJIMHHMIb, BU3HAYEHO IHTETpalbHi Ta IUQEpeHLiiiHi ceMu y 3HayeHHi (pa3eosoriuHuX
OJMHMIb. MeTOA KUIbKICHOTO aHajli3y BHUKOPHCTOBYBABCS IJIsl BUSIBJIICHHS IEPEBaKHOT
OiMBIIOCTI (hpazeonoriyHIX OJIMHULIb i3 HETaTUBHUMU aKCi0JIOTIYHUMU
XapaKTepUCTHKAMH.
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[IpobGnema owLiHHOCTI JeTajibHIIIE ONpalnbOBaHA B JIGKCUYHIH CHCTEMI MOBM, HIK Yy
(dpazeonoriuniid. 1luM MOSCHIOETbCS AKTHBHA 3aIliKaBJICHICTh YUYCHUX JOCIIKCHHIM
OIIIHHOTO KOMITIOHEHTa Yy cKiami ¢paseonmorivanx oxuanns. @paseororis Hamae
BUHATKOBO OaraTtuif MaTepiad MAis aHami3y aKCiOJOTiYHMX 3aKOHOMIpDHOCTEH Ta
3aikCOBaHMX y MOBIi CTpaTeriii OIiHIOBaHHS, OCKUTBKH (ppa3eosioriaM caMm 1o cobi Bke
MICTHTD BeJHMKHHA 00’eM m0AaTkoBOi iH(opMarii mpo XapakTep BUMHKIB a00 MOBEIIHKH
JFOVHU.

TakuM 9YWHOM, aKTyaJbHICTh TEMH 3yMOBJICHA BiICYTHICTIO BUUEPITHUX TOCIIIKEHBb
perpe3eHTanii  aKCIOJOTIYHMX  XapaKTepUCTUK (pa3eosiori3MiB B aHIVIOMOBHOMY
XYA0)KHBOMY JHCKYPCi.

OCHOBY JIIHTBICTUYHHX ITOIIYKIB, NPUCBSIUEHHUX JOCIHIHPKEHHIO SBUILA aKCIOJOTIYHOCTI,
AKi MPOBOJATH Ha BCIX pPIBHAX MOBH 1 MOBJICHHS, CKJIQJa€ METOIOJIOTIYHA OCHOBA
aKCIOJIOTIi, IICHTpallbHE MiCIle B SIKil 3aliMa€ MOHSTTS «ILIHHICTHY» Ta WOTO Oe3mocepeHs
peaitizailis B OIiHIl 00’ €KTIB HABKOJHUIIHLOT NIHCHOCTI.

IlinHicHE CTaBICHHS JIIOAUHN, TOOTO OLIIHHHUI aCIeKT B3a€MOJIIi JIMCHOCTI Ta JIOIUHH,
3HAXOJUTh CBOE BiMOOpa)KCHHS Ta 3aKPIIUTIOETHCS B MOBi, B MOBHUX CTPYKTYpax, Ha pPiBHI
3HAa4YeHb CIIiB, CIOBOCIHOIYYCHb, PEUCHb TOIIO. Y TPOIECi CIIIKYBaHHS, BHCIOBIIOIOYN
CBOI0 IyMKy a00 poO3MOBimal04YM IMpo SAKiCh NOXil, JIOAMHA HE MOXE ILIKOM
abcTparyBaTucs BiJl CBOTO CTABJICHHS JIO0 BHCJIOBIFOBAHOTO i TAK Y 1HAKIIE BUPAXKAE CBOIO
IOYMKY. 3B’S30K MOBH 3 JKHTTSM i IICHXOJIOTI€I0 JIIOAMHH IMEpII 3a BCe MPOSBISLE cebe y
(opmyBaHHI KaTeropii OIiHKH.

Axcionoriss — ne ¢inocopchbke BYEHHS NPO IIHHOCTI, IO BHBYAE CTPYKTYPY
IIHHICHOTO CBITY, CYTHICTh LIHHOCTEH Ta ix Micue B peanbHOCTI [5, c.12]. deHOMeH
MOBHOI OIlIHKHA € HAHOUIbII HEOJHO3HAYHHMM SBHUIIEM, SIKE MPSIMO ab0 OMOCEPEIKOBAHO
BioOpakeHe Yy ¢inocodchkiii mnapamurmi Mmi3HaHHS, 1 OTpUMye 0e3Jid HayKOBO-
JIHTBICTHYHUX  IHTEpIpeTamii  CBOrO  3HAYCHHS, CTPYKTYpPHOTO  CTarycy Ta
(hyHKITIOHATBHAX XapaKTEePHUCTHUK.

LeHTpanpHe MOHATTS aKCiONOTil — MIHHICTD, sIKa, XapaKTCPU3YIOUH JIOICHKUN BUMIp
CYCIIIIBHOI CBITOMOCTI, € peaIbHUM BEKTOPOM JIFOJICHKOI TIOBEIIHKH, IO (POPMYE KHUTTEBI
Ta TPaKTUYHI OpieHTHpH Jronedl. 3 omHOro OOKy, WIHHICTH — €JeMEHT 00’ €KTHBHOI
peanpHOCTI, IO iICHY€ HE3aJeKHO BiJl MHUCJICHHS JIIOOUHH. 3 iHIIOTO OOKy, HIHHOCTI HE
MOXYTh BHMHUKATH 032 CBIJIOMICTIO 1 BIANOBIAHO, CY0 €KTHBHOIO Ii3HABAIHLHOIO
JUSTBHICTIO, OCKIJIBKH I[IHHICTD € YCBIJOMJICHOIO SIKICTIO. €MHUM JIOTIYHUM MOSICHCHHSIM
CYTHOCTI LIHHOCTI € Te, 110 BOHAa — II¢ BUPAKEHHS Cy0’ €KTHO-00’€KTHOTO CTaBJICHHS 1O
CBITY, SIKC BUHUKAE HE JIMIIC HA OCHOBI 3HaHHS Ta iH(OpPMAIi, a i BIACHOTO XKHTTEBOTO
JIOCBI1y KOJIEKTMBHOT'O MPE/ICTAaBHUKA ITEBHOI MOBHOI CITUIBHOTH, MiJ] SIKUM CJIL PO3yMiTH
NEeBHUH COILlYyM pI3HUX pIiBHIB criikyBaHHs. KiacM4HMM y 1bOMY pO3YMiHHI €
BU3Ha4YeHHA IHHOCTI [10]: “miHHICTP — IIe HE BJIACTUBICTH IpeIMeTa SK TaKoro, a
BiTHOIIICHHS BiJIIOBITHOCTI I[LOTO TpeAMETa AYMIl (BHCIOBICHOMY 3a JOIOMOTO MOBHU
Oa’kaHHIO, MPaTHEHHIO TOIIO).

OrmiHka — 11e KOMIIOHEHT Y CEMaHTHYHIN CTPYKTYpi MOBHOI OJUHMII, iHPOPMALIiS TIPO
NO3UTHUBHY ab0 HEraTUBHY XapaKTEPUCTHKY OO0’ €KTa, NMPO CXBajlbHe ab0 HECXBaJlbHE
BiZiHOIIEHHsT 10 00’ekta. Ll owiHka BUpakeHa 3aco0aMu MOBHU. Y CTPYKTYpPY OLIHKH
BXOJUTh TPU OOOB’SI3KOBI KOMIIOHCHTH: CyO’€KT, OIliHKa, 00’€KkT. Pesynprar mporiecy
OIIIHIOBAHHS — OIIIHOYHE BHUCIIOBJIIOBAHHS, sIKE Ma€ 00 €KTHO-Cy0 ekTHHI xapaktep [1].
Taka cxema € yHiBepCajJbHOIO, CIIPAlbOBYE B IPOIECI OLIHIOBAaHHSA Oy/b-SIKOro 00’€KTa
Oy/b-sIKUM HOCIEM MOBH, TOMY HOCHTb 3arajibHOJIOJICKHI XapakKTep.

OriHKka BHUCTYIA€ OJHIEI0 3 OCHOBHHMX KaTeropiéi midicHocti. JlroguHa aHamizye
OTOYYFOUY JIHCHICTB, MPEAMETH, SBUIA, SKOCTI Ta aii. JlromuHa, pasoM 3 1 TyMKamu,
BUYMHKAMH Ta TIOYYTTAMH TAKOX MiANA€THCSA aHAN3y. TakuM YMHOM, Maibke BCi IpenIMeTH
MOXYTh CTaTH 00’€KTaMU OIiHKU. Bynb sKka omiHKa 0a3yeThCs Ha JIIOJCBKIA CcHCTEMI
IiHHOCTEH, TOOTO Ha CIiBBITHOIICHHI 10Opa Ta 371a, KOPUCTI Ta MIKOAM Ta iH.

B omiHmi nocTiiHO B3a€MOJIIOTH Cy0’eKTUBHMH Ta 00’ekTMBHMH ¢aktopu. Tak,
Cy0’€KT BUpaXka€ OLHKY SIK HA OCHOBI BJIACHUX E€MOILIil, TaK 1 3 ypaXxyBaHHSIM COLiaIbHUX
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CTEPEOTHIIIB, 00 €KT OL[IHKH TAaKOX BPaxOBY€ 00’€KTHBHI BIACTHBOCTI Ta BIACTUBOCTI, Ki
MOXYTb OYTH OLiHEHI, BUXOJS14H1 3 YNO100aHb iHANBIAYyalIbHOTO Cy0’€KTa.

Kputepii omiHkm 3amexaTh BiZ HOPM CYCIIIBCTBA I TICHO TOB’s3aHI 3 HOTO
cTepeoTrniaMi. AKCIOJIOTIYHA IIKama, HA sKii 0a3yeThcs OIiHKA, BKIIOYAE J[BA ITOJFOCH:
“mobpe” — “morano”. Mi>xk HUIMH TIepeOyBalOTh OIiHHI CJIOBA, 1[0 BHPAXKAIOTh MIO3UTHBHY
Y1 HETAaTHBHY OMLIHKY Ti€fo Ud iHMmo0 Mipoto [10, c.9]. [linrpyHTs OIiHKK OpieHTOBaHE Ha
KOTHITUBHY c(epy MOBIIS, BOHO BimoOpakae 3HaHHA 0COOH, 10 (HOPMYIOTHCS 3B’ SI3KaMHU
MEHTaJIbHOI ¥ COIiayIbHOi MPHUPOIN HABKOJHINHBOI AificHOCTI. Bubip miArpyHTS OIiHKH
CIIBBIZIHOCUTHCS 3 TMOHATTAM I[IHHOCTEH, sIKi MepeOyBaloTh y AiaJeKTHUYHOMY 3B’SI3KY 3
KaTeropieo OLIHKU: LIHHICTh — Lie KPUTEPIH OLIHKM, aje caMa IiHHICTh AOCTYITHA JIUIIe
4epes OIiHKY.

VY Haii3aranbHIIIOMY BU3HAYCHHI MiJ IHHICTIO, 400 10OpOM, IPUHHATO PO3YMITH BCE,
mo € 00’ekToM OaxaHHs, MOTPeOM, I[IKABOCTI TOM[O. I[HIIUMH CIOBaMHU, I[IHHICTh
CIPUIMAETBCS SK JEMIO IMO3WTHUBHE 1 BOJHOYAC HOpMAaTHBHE W €TaJOHHE, a OLHKa
BHCTYIIA€ PE3yIBTATOM IOPIBHAHHSA 3 €TaoHOM. [Ipu mboMYy IiHHICTB ¥ OIiHKa — IIe ABa
MIOJIIOCH B CHUCTEMi 00’€KTHO-Cy0’€KTHHX BiTHOIICHB: HIiHHICTh XapakTepU3ye 00 €KT y
Horo cToCcyHKax A0 Cy0’€KTa, a OI[iHKa — CTaBJICHHS Cy0’ €KTa 10 00’€eKTa.

3 morIALy aKcioJorii, sIK TIEBHUH CTaHAAPT IIHHOCTI BHCTYIIa€ caMeé BHCIIOBIIIOBAHHS,
a BIAMOBIZHICTE IHOTO BHCIIOBIIOBAaHHS pEallbHIN CHTyalii XapaKTepHu3yBaTHMETHCS
TaKAMHU aKCIOJIOTIYHIMH TIOHATTAMH, K “nmobOpe — Oaiimyke — moraHo” abo “kpame —
pIBHOIIIHHO — Tipmie”, sKi € HEOJAMIHHMMH CTPYKTYPHUMH KOMIIOHEHTaMH OLIIHHHX
BUCIIOBITIOBaHb [3, ¢.58]. L{i MOHATTS BUKOPUCTOBYIOTH JUIsl XapaKTEPUCTUKU aOCOIIIOTHOT
(kpuTepieM TOpIBHSHHS € TeBHa (pikcoBaHa HOpMa) abo BiXHOCHOT (MOPIBHAHHS
KOHKPETHUX LIHHOCTEH MiX CO00I0, IIPH SIKOMY KPUTEPIEM € OJHA 3 LIHHOCTEH) HIHHOCTI
00’eKTa i1 yTBOPIOIOTH JIBI HE3aJIe)KHI CUCTEMH aKCIOJOTTYHUX KOOPJHHAT, Y SIKHX CY0’ €KT
POOUTH CBOT OLIIHKH.

Haifuacrime oIiHKy B MOBi pO3INIAAAIOTh SK OLIHHUHA KOMIOHEHT JIEKCHYHOTO
3Ha4eHHS. Taki JOCH/DKCHHS € JOCUTh 3aKOHOMIPHHMHM, OCKITBKH caMe JIEKCEMH SK
OCHOBHI OJWMHHIII TIepeaadi 3MICTy KOHKPETHUX Ta a0CTpaKTHUX CYTHOCTEH 30BHIITHHOTO
CBITy HE JIMIIe HOMIHYIOTh BIIaCHE OIIiHHI O3HAaKH, a W MepemaroTh iH(pOpMAIliio Ipo
MPEIMETH, SIKi € 00’ €KTaMU MOBJICHHEBOI OIIHKH.

Ha cporomui GiibLIiCTh JAOCTIIHUKIB TEOpii AMCKYpPCY BU3HAIOTH OLIHKY SIK BaXKJIHBY
CKJIaJIOBy 4acTHHY Wiei cneuudiuHoi Gopmu mepenadi 3mictoBoi iHpopmarii. 30kpema,
BUAUISIIOTH HABITh OL[IHHUI JAMCKYPC, IO PEIPE3eHTYEThCS CYKYIHICTIO TEKCTIB, Y SAKHX
peai3yloThCsl aKCIOJOTIYHI MaKpOCTpaTerii, a OI[HHICTh CTBOPIOETHCS IiJ BILUTUBOM
pi3HOrOo poay I03aMOBHHMX  (DaKTODIB:  MOJITHYHHMX/INEOJOTIYHUX, MEHTaJbHHUX,
ICTOPUYHUX, KYJIbTYPOJOTIYHUX, ICHXoJoriuHuX Ta iH. [11, ¢.39]. Jlinreictu BigmiuarTh
TaKOX CYTTEBMH BIUIMB AKCIOJOTIYHO OPI€EHTOBaHMX 3a CBOIM 3MICTOBHM XapaKTepOM
OJMHHII>b MOBH Ha OCOOJIMBOCTI Ta XapakTep AWUCKYPCY, a TaK0XXK HaMararoTbcs 3poOHTH
COMiaJbHO-I[IHHICHY KJIACHU(QIKaIlil0 O0COOHMCTOCTI, aHaNi3yruuW II MaHepy BEICHHS
JIMCKYpCY.

@deHoMeH MOBHOI OIIHKM € HaWOUIbII HEOJHO3HAYHHWM SIBHIIEM, SIKe IpsAMoO abo
OIMOCEePEIKOBAHO BimoOpakeHO y (inoCcO(ChKill mapagurMi Mmi3HAHHS, 1 OTpUMYE Oe3Jid
HAYKOBO-JIIHIBICTUYHKMX IHTEPIpPETallii CBOTO 3HAYCHHS, CTPYKTYpHOTO CTaTyCcy Ta
(yHKLIOHANBHUX XapakTepucTUK. OJHO3HAYHMM € TOH akt, mo ¢irocodcbki Ta
JIHTBICTUYHI OCI/DKEHHS Y IUIOIIMHI aKCIOJOTIYHOI OIIHKHK TICHO B3a€EMOIIOB’s3aHi i
0OYMOBIIIOIOTh OIHE OJIHOTO, OCKIJbKHM INPOOJEMH LIHHOCTI ¥ OI[HKH TPaKTyIOTh 3a
JIOTIOMOT'OFO aHAJTI3Y JIIHIBICTHYHUX SBHUIII, [TOB’SI3aHUX 3 CKCILTIKAIII€I0 OILIHKH, | HABIIAKH,
CIOBa 3 OIIIHHOIO CEMAaHTHKOI BHBOIATh 3 OCHOBHHX (UIOCOPCHKHAX aKCIONOTIYHHX
(hopMyITIOBaHB.

OmiHNTH — 03HaYa€ BUCIOBUTH IyMKY, CY/UKCHHS MO0 YOTOCh YU KOTOCH SIK “moOpe”
yn “moraHo”. [1o3uTHBHO a00 HETaTHBHO OIHIOETHCS BCE, IO IOB’S3aHE 3 aJPECaToM,
JUIs TOTO, 100 BIUIMHYTH Ha HOTO €MOIIMHMI CTaH 3 METOI0 JOCSTHEHHS YCIIXiB Yy
komyHikanii. Lle He o3Hauae, MO0 OLIHIOETHCS caM Cy0’€KT eMOLIHHOTO CTaHy: BiH Hi
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NOT'aHUi, HI XOPOIIWii; OLIHIOETHCS MPUUYMHA HOTO CTaHy SIK paJiCHa YW CYyMHA, a TaKOX
CTaH pedyei, 1110 BUKJIMKAB IIeBHI eMOIlil. AKCIOJOTYHO MapKoBaHi ()pa3eoJiori3Mu 10CUTh
BIYYHO NEpeHaroTh EMOIIMHWN CTaH KOMYHIKAaHTiB (IMIUIIONTHO YH EKCIUTIIIUTHO),
OCKINIbKY BOHHU € HAa0araTo eKCIPECHBHIIINMH BiJ JIEKCHIHUX OJUHHIIb, MAIOYN 00pa3sHUN
a00 TOPIBHAIBHUHN XapakTep.

Ha nymxy S1.A. bapana, ¢pazeonorismu, Sk IpaBUio, HE BU3HAYAIOTh HOBI IPEAMETH
OTOYCHHS, a BKa3ylOTh HA CTaBJICHHS J0 3HAHOMHX peded Ta iX omiHky [12, c.63]. Ommc
UX pedeil OmocepeaKOBaHWH i, pa3oM 3 THM, BIYYHHI Ta CTWIICTHYHO SICKPABH.
Ilo3nauvatoun mpeamer abo 0colOy, 03HaKy, crmocid aii Tomio, (pa3eosorizM mae e i
JOJAaTKOBY iH(popMamlilo mpo HuX. KpiM TOro, y CTpyKTYpHO-CEMaHTHYHOMY IUIaHi
(pazeosoriuHi OAMHUII € CKIAIHIIIUMH yYTBOPEHHSMH, HDK CIIOBA, OCKUIBKH 3HAUYCHHS
(pazeosoriaMmy BHpa)kaeThCsi HE OJHUM CIIOBOM, a 00OB’SI3KOBUM CIOJIyYEHHSM JIBOX abo
KIJIBKOX KOMIOHeHTiB [13, ¢.193].

Y ckimaai  ¢paseosorivyHOi OAMHMII BHU3HAYAIOTHCS, SK IPaBWIO, HETaTHBHUM,
MO3UTHBHUN Ta HEUTPaJbHUA KOMIIOHEHT (pa3eosIOTiYHOTO 3HAYEHHS, B OCHOBY SIKOTO
MOKJIAZICHO 3aCyDKCHHSA, CXBaJICHHs a00 BIACYTHICTH YiTKO BHPAKCHUX XapaKTEPUCTHK SIK
KOHOTAIIiSl COLIaTbHO 3aKOpiHEHOI OIiHKK Oyab-skoro sBumia [12, c.117]. AcomiatuBHO-
00pa3HMif 3B’ 430K, IIO JIGKUTH B OCHOBI HETpsMOi (hpa3eosoridHoi HOMiHaMii, He TUTBKA
CIIpUsi€ aZeKBaTHOMY JICKOJYBAaHHIO 3MICTy BHCIIOBIIIOBAHHS, ajle W BUCTYNA€ CTUMYJIOM
JUUIS TIOSIBHL B aJipecaTa OIIHHOT Ta eMOIIHHOT peaKIlii.

®dpazeosiorismMu — Ii¢ 3rYCTKU PO3YyMy i eMOIIii, SK i MOBa, OTXKE, HACKPi3b MPOHU3aHI
BpaXXCHHSAMHM Ta ouiHkamu. OTxe, (pa3eoyiorisMH He JIHMIIe Ha3HBAaIOTh IPEIMETH
JUACHOCTI, BOHU TaKOX € 3aC000M, MPU3HAUCHUM VISl BUPAKCHHS PI3HOMAHITHHX OLIHHUX
CTaBJIEHb MOBIS /IO TOTO, IO BifOyBAa€ThCS HABKOJO HHOI'O YM B HOTO BHYTPILIHBOMY
cBiTi. OLiHHI 3Ha4YeHH SIBISIOTH COOOI0 IHTEpIpETalil0 a0CTPaKTHUX OLIHHUX CMHCIIIB,
CYKYTHICTh SIKMX CTBOPIOE MEHTAJIbHHH MPOCTIp HAPOAY; B HBOMY, 3 OJHOTO OOKY,
BimoOpa)keHa peaybHA MIMCHICTH, a 3 iHIOro — cdopMoBaHa crenudidHa MiHHICHA
KapTHHA CBITY.

BaxnuBoio 03HaKoIO (pa3eoNOTiYHOTO 3HAYCHHS CIIyTye OI[IHHE 3HA4YCHHS, SKE
npuTaMaHHe OaraThoM (paszeornori3MaM aHrIidcekoi MoBH. OIiHHE 3HAYCHHS B Pi3HUX
CTPYKTypaxX (pa3eosioTi3MiB MPOSABIAETECA TO-pisHOMY. Ilix OLIHHUM 3HAYCHHIM
PO3yMi€ThCs MO3UTHBHA UM HETaTHBHA XapaKTEePUCTUKA 0COOW YM MpeaMeTa 3 TOUKU 30py
HOTO CTIMKKX, MOCTIHHUX SIKOCTEH, a HE BUMAAKOBUX YU TUMYACOBHX.

O1iHHEe 3HAa4YeHHS B PI3HUX CTPYKTypax (pazeosiori3MiB NPOSBIAETHCS MO-PI3ZHOMY.
ITig OWiHHUM 3HAYCHHSM PO3YMIETHCSI MO3UTHUBHA UM HETaTHBHA XapaKTEPUCTHKA 0COOU
YM MpeaMeTa 3 TOYKH 30py HOTo CTIMKMX, NMOCTIHHHX SIKOCTEH, a He BHNAJAKOBUX YU
TUMUYacoBUX. HeoOXiqHO po3pi3HATH (Ppa3eosiori3Mu 3 BIACHUM OLIIHHUM 3HAYCHHSM 1 3
OIIIHHUM YXHBaHHsM [12, ¢.149]. ®paszeornori3Mu BIacHe OLIHHOTO 3HAYCHHS BOJIOIIOTh
II€F0 OCOOJIMBICTIO TIOCTIIfHO, HE3aJeKHO Bill YMOB KOHTEKCTY, a OI[iHHE B)XXKHBaHHS
3aBXKIM JIETEPMIHOBAHO KOHTEKCTOM. IHIIMMH CJIOBaMH, 3alie)KHO BiJ] KOHTEKCTY
(pazeonori3Mu 3 OIIIHHMM Y)KHBAaHHSAM MOXYTh Ha0yBaTH pi3HUX aKCIOJOTIYHHIX
XapaKTEepPHUCTHK.

XynoXKHIA JUCKYpC SIK PI3HOBHJ MOBH, IO BHpaka€ MHCTELbKY (GopMy cycrinbHOT
CBIZIOMOCTI, CIYTYy€e JUIsl XyJ0XHbO-TBOPYOT JisUNIBHOCTI MOBIIB i Mae MHUCTElbKY chepy
nomupeHHs. OCHOBHA XapaKTepUCTUKA XYJOXHbOTO IUCKYPCY — BUKOPHCTAHHS MOBHHX
3aco0iB y o0Opa3Ho-ecTeTH4HIl GYHKIIT. AHIVIOMOBHMH XYAOXHIM JAHMCKYpc Hajae
BUHATKOBO Oaratuii MaTepian JUisl JOCHIDKCHHS aKCIOJIOTIYHHX  XapaKTEPHUCTHK
¢dpazeosnorizmiB. XymoxkHIH AUCKYpC — 1€ TUCKYPC XYIOXHBOI JiTepaTypHu, XyIOKHIX
TBOpIB, SIKMI XapaKTepU3yeThCSI HE JIMIIE NPUCYTHICTIO TEKCTOBOTO KOMIIOHEHTY, aine H
HasBHICTIO TOJATKOBUX aHTPOIIOJIOTIYHUX Ta ieHHIX YNHHUKIB BIUIMBY Ha ()OpPMYyBaHHS
JYMKHU 9UTaqa.

B anrmiiicekii  XymOKHIM JliTepaTypi 4acTo BXXKHMBAIOTHCA (pa3eosiorisMu  Ha
MO3HAYEHHsI PO3YMOBHX 3710HOCTEH oANHU. BOHM MOXYTh MaTu K IO3WUTHBHY, TaK i
HeraTuBHy oliHKy. Hampuknaz, ¢paseonoriuna ogununs nutty as a fruitcake (“She’s
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nutty as a fruitcake. She won't let us go (1, ¢.172)) mae crnoBHHKOBe 3Ha4YeHHs “crazy”
[14, c.42], i us HeraTWBHA CEMAHTHKA 3AJMIIAETHCS TAKOK HE3AJICHKHO BiJ] KOHTCKCTY.
[To3UTHBHOIO PHCOIO0 XapaKTepy € TaKoXX CMUIMBICT. Jlns 1i MO3HAaYeHHS aBTOPHU
BUKOPHUCTOBYIOTh BEJIHKY KUTBKICTh (ppa3eosiori3miB, 5Ki, 0€3yMOBHO, MalOTh MMO3UTHBHY
omiaky. Hanpuknan, y peuerni “I have always found it difficult to talk to my boss, but
tomorrow I will have to beard the lion in his den when I go to ask for a better job” (3,
c.119) mxuto (paseonorizm to beard the lion in his den, sixkuit mae 3nauenns to confront
someone on his or her own territory [15, ¢.28]. 3a momomoroio 1msOro (Gpaszeosorizmy
MaiOyTHE MepeXUBaHHS Tepos OLIHIOETHCS SK MMO3UTHUBHE, IO JOIOMarae HoMy HaaaTh
CMIUIMBOCTI 1 HAINOJIETJIMBOCTI Y BUPIIIEHH] CKIaJHOT CUTYAIlil.

Y peuenni “You are an older hand at this than I thought you were” (2, c.31) aapecanr
NO3UTHUBHO OLIHIOE CHUTYallilo, BUKOPUCTOBYIOUH (paseonorisam old hand, mo wmae
CIIOBHHMKOBE 3HaueHHs: Someone who has done a particular job or activity for a long time
and who can do it very well [15, ¢.53].

JobpoTa — Haiikpamia YecHOTa JIOAWHHU, TOMY U BHPa)KeHHS Ili€l SKOCTi, aBTOPH B
OCHOBHOMY BXXHBAIOTh (ppaseoryorizmMu. [[nsg ii mo3Ha4YeHHS aBTOPH BHKOPHUCTOBYIOTH
BEJIMKY KIJBKICTh (Ppazeoori3mis, ski, 6€3yMOBHO, MAalOTh NIO3UTHUBHY OIIHKY: “He is so
gentle. He would never hurt a fly” (3, ¢. 244); “She was good to me, as good as gold”
(4, ¢.301); “I couldn’t survive in such a mess without my Girl Friday” (5, c.14).

®pazeosIoTivHi OAWHMUII Ha MO3HAYCHHS MOBEIIHKHU JIFOIUHH SBIIIOTH COOOI0 OJHY i3
HaWOUIbII YXKHMBaHUX Tpyn (pa3eosoriyHoro ckiagy Oyas-skoi moBu. Lls rpyma
(paseosIoriyHMX OJMHHUIbL CKIAJa€ 3HAYHY YacTHHY i B CHCTeMi aHrmiiicbkoi mMoBu. Iif
XapaKTepHa CEeMaHTH4YHa Ta CTPYKTYpHa CBOepigHicTh. ®paszeosnorismu wiei rpymnu
SCKPaBO BUPAXKAIOTh CIEUU(IUHY OLIIHKY HaBKOJMIIHBOTO CBITY 1 JIIOJMHU B LILOMY CBITi.
BaxnuBicte aHanmizy mnogiOHMX (pa3eosoriaMiB HE MOXHa HEJOOLIHIOBATH, ajpKe
comiajgbHa TOBEIiHKA SABIE COOOI0 CYKYIHICTh a00, CKOpillle, YIIOPSIKOBaHICT 0araTbox
TaKWUX CTOPIiH IHAWBIMyadhbHOI MOBEAIHKH, KOTPi OB’ s3aHi 3 KyIbTypHUMH HOPMaMH.

VY peuenni “Stella is our major stumbling block (5, ¢. 39)” ¢dpaseonorizm stumbling
block o3nauae, mo mepcoHax — 1e JIIOAMHA, KA 3aBakae misMm iHmwmx [16, c. 492]. ¥V
bOMY BHIIaJKy HETaTHBHA OI[iHKa HE BHPa)XXCHA CKCIUIILUTHO, aje 3pO3YMLJO0, IO
CTaBJICHHS MOBLIS € HET'aTHBHIM.

®DpaseosoriamMu 1yxe BIAIO MOXKYTh NepeiaTH eKCIPECHBHICTh BUPAKEHHsI MOYYTTIB
MOBIIS. 3aMiCTh TOTO, 00 HA3BATHU JIFOJUHY MTPOCTO KaAIOHOI0, aBTOP BUKOPUCTOBYE 11Ty
CHHTaKCHM4YHY KOHCTPYKI[i0, sIKa MICTUTb B COOiI SCKpPaBO BHpPa)XEHY HETaTUBHY
ceMaHTHKy. Y peueHHi “He was one of those mean scroungers who grabbed a yard when
you gave him an inch” (3, c.46) akTyaii30BaHO KOHTEKCTyalbHHU TpaHchopM 06a30BOI
¢paseonoriunoi oguumii give him an inch and he will take a mile (a yard, an ell) [14,
€.47]. Lo ¢pa3eosioriuny OJUHHUIIO MOXHA MEPEKIACTH TAKHM YHHOM: Oail oMy naieys
— 6iH i pyky siokycums [17, C.84], M0 DOCUTH BIANO MEpelac eKCIPECUBHICTh MOYYTTIB
MOBIIS. 3aMiCTh TOTO, OO HA3BATH JIFOAUHY TPOCTO KaAi0HOK, aBTOP BUKOPUCTOBYE LY
CHHTAKCUYHY KOHCTPYKLIIO, sIKa MICTUTh B CO0i SICKpaBO BHPaXXCHY HETaTUBHY
CEMaHTHKY.

bararto ¢pa3eonorizMiB BKUBA€THCS IS TOTO, OO MiIKPECIUTH OCYJ. 30KpeMa BOHH
BXKHMBAIOThCS JIJISl TIO3HAUEHHSI HETraTUBHOT OLIIHKK BIIOJI00aHb 200 CTHIIIO JKUTTS JIFOJMHH.
{06 BHKJIMKATH OCYH y CIIBPO3MOBHHUKA, B peueHHi “She’s a bit of a stick-in-mud, my
mother” (2, €.417) mxuBacThes (paseonoriyna oqunuis stick in the mud (not in accord
with or not following current fashion [15, ¢.304]). IIpogoBxyroun TeMy HEraTHBHOI
OLIIHKH, CJIiJ po3risiHyTH Taki npukiaamu: “I was ticked off by all of you” (4, ¢.109)
(¢ppaseornorism to tick off somebody o3nasae BuBecTH KoOroch i3 cebe, pO3i3MUTH
[16, ¢.509]); “You re enough to try the patience of an oyster” (6, c. 38) (dhpaszeonorizm to
try the patience of an oyster mae cinoBHuKOBe 3HadeHHst to extremely annoy somebody
[15, c.336]).

Bapro 3a3HaumnTn, mo He BCi (paseosoriyHi OJMHMINI MOXYTh MaTH OJHO3HA4YHY
OLIIHKY. 3aJIe)KHO BiJ] KOHTEKCTY OJMH 1 TOH ke (pa3eosorisM Moxe HaOyBaTH Pi3HHX
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AKCIOJIOTIYHUX XapaKTEePUCTHK, a IHKOJHM HABIiTh i HE MaTH XoAHuX. Y peuyeHHi “Rebus
hadn’t seen much at Craigmillar to justify Bairn’s hardman rep; he was a regular soldier,
a form-filler and by-the-book investigator (2, c.154)” Bxwurto 6a3oBy (paseoynoriuny
omunmiio by the book, sika mae 3nauennst following the rules exactly [15, ¢.31]. Ouinky
it ¢paseonoriuHiii OMUHUII MOXKE HAIATH JIUIIE CaM aBTOp, a/DKe HEBIOMO, YH TO
MO3UTHBHA, 1[0 T€POil KEPYETHCS JIUIIIE BKa3IBKAMH 3 KHH)KOK, UM TO HEraTHBHA.

CxiaziHa CTPYKTypa OIIiIHKM 3yYMOBIIIO€ iCHYBaHHS Pi3HOMAHITHHX Kiacudikariii miei
Kareropii. Bapto 3a3HaunTH, 10 B JIHTBICTHYHIN aKCioJOTil HEMaE 3araJbHOIPUHHATOTO
posmoainy pi3HOBUAIB OHiHKK. OmHUM i3 KpuTepiiB kiacudikamii OIIHKH € Mpolec
BCTAHOBJICHHSI COILIIOKYJbTYPHOI 3HaYMMOCTI OCOOHMCTOCTI, SIKHH TNependavyae OIIHKY
JIOAWHA 1 SK OKpeMoi, crernu(pivHol YacTKM CHUILHOTH, 1 SK MPEACTABHUKA POJIY
JIIOJICBKOTO, IO TOTIOMArae akTyali3yBaTh MO3UTUBHUIN UM HETATHBHHUN HATIPSM OLIHKH.

®pa3eosioris Hala€e BHHATKOBO OaraTWii Martepiad sl BHBUCHHS aKCIOJOTIYHHX
3aKOHOMIPHOCTEH Ta aHami3y 3a(ikCOBaHMX y MOBI CTpaTeriii OIHIOBaHHS, OCKIIbKH
(dpazeonorizM caMm 1o cobi BKE MICTHTh BEIUKHH 00’€M IoAaTkoBoi iH(opmarii mpo
XapakTep BYMHKIB a00 TOBEMIHKM JIOJWHW. TaKuM YHHOM, BHSB AaKCiOJOTiYHOTO
MoTeHIiary Gppa3eosIoTiYHOT OTMHHIIII € BEIEMU BaXKITUBUM IS (ppa3eostorii Sk HAyKH.

Ha ocHOBI mpoBemeHOro MOCHIMKCHHS OyJNO BH3HAYCHO TMOHATTA XYZOXXHBOTO
JIICKYPCY, 3’ICOBAHO POJIb aKCIONOTiT B TEOPii TUCKYPCY, OMKCAHO CYTHICTh MO3UTHBHOTO
Ta HETATHBHOTO OLIHHOTO KOMITOHEHTA B JIIHTBICTHIl, BU3HAYEHO CYTHICTh IIIHHOCTEH Ta
iX Micue y XyAOXXHbOMY IHMCKYpCi, BU3HAU€HO CEMaHTHYHUI acCIeKT BiJOOpa)KeHHS
akcioJorii y ¢paszeosiorii aHriiicbkoi MOBH.

[IpoananizyBaBim TpucTa (HPa3coJOTIYHUX OJUHMIb, SKHUM BJIACTHBI aKCIOJOTIYHI
XapaKTEePUCTHKH, MOKHA 3pOOHMTH BHUCHOBOK, IO OijblNa YacTHHA (3 HUX CTO CIMAECST
YOTHUPH) BXKUBAETHCS HA TIO3HAYCHHS HEraTUBHOT OI[IHKH.

IepeBakatoue BHUKOPUCTAHHS HETATUBHOI OILIHKA MOJXHA MOSCHUTH THUM, IO
OUTBIIICTE (Ppa3eoNOTIYHUX CIIOBOCIONYYSHh Ma€ AHTPOIOICHTPUYHY CIPSIMOBAHICTD —
TOOTO B OCHOBHOMY [alOTh HETaTHBHY XapaKTEPUCTUKY JIOAMHHU, 11 (i3udHOro Ta
MCUXIYHOTO CTaHy, iI TMOBENIHKH Ta >KUTTENSIIBHOCTI. [I03WTHBHI TpPOSBH JIOAWHU
CIpUAMAIOThCS SK BIAMOBiAHICTE HOpMi. HeraTtmBHa omiHKa 00’€KTa CIPHUMAETHCA K
BIJIXUJICHHS BiJi HOPMU T4 MOTHBYETBHCSI JBOMA MPUHIMIIOBUMHU (DaKTOpaMu: Mo-TepIie,
HEJIOCKOHAJICTh Ta HECTIPOMOJKHICTh JIFOJJUHH [0 BUKOHAHHS MEBHUX [iil, ii IHAMBIAyalbHI
a00 COIliaJbHO HEMPHUITYCTHMI HEOJIIKK Ta BaJH, a MO-APYyre, HEIaHOOINBE, 3HEBAKIIHBE
CTaBJICHHS JIFOJUHHU JIO 1HIIIHX.

OriHka 707a€ 10 MPOIMO3UI[IHOTO 3MICTY BHCJOBIIOBAHHS OCOOJHBHI KOMITOHEHT,
SKHM TICHO TIOB’S3aHUN 3 MParMaTHKOIO MpOoIlecy KoMyHikailil. Byab-ska oriHka
nepenbayae iCHyBaHHsS MEBHOI I[iHHICHOT KapTuHM cBiTy. Cneuudika IIHHICHOTO
CIPUIHATTS CBITY BimoOpaxaeTbcss y 0araThOX aclekTax MOBH, 30KpemMa y
(hpa3eonoriuHNX OAUHUILIX.

AXIOLOGICAL FEATURES OF PHRASEOLOGISMS
IN ENGLISH LITERARY DISCOURSE

A. M. Nedoseka, Student;
J. V. Kosenko, PhD, Associate Professor

Sumy State University,
2, Rymskogo-Korsakova St., 40007, Sumy, Ukraine

The article focuses on the axiological component of phraseological units as a means of evaluation in English
literary discourse. It reveals the functional potential of phraseologisms with positive and negative evaluative
components, and defines the semantic aspect of representation of axiology in English phraseology. Yhe semantic
aspect of axiological representation is defined. Having analyzed the principles of the phraseolofical units usage in
the English literary discourse, it became apparent that all the phraseological units that characterize an object
possess axiological properties. The essence of positive and negative evaluative components in Linguistics is
specified. It is determined, that the majority of negative assessments can be explained by the fact that most
phraseological units are anthropocentrically oriented — they basically give a negative characteristic of a person,
his/her physical and mental state, behavior and vital activity.

Key words: axiology, assessment, phraseologism, literary discourse.
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AKCHOJIOT'HNYECKHUE XAPAKTEPUCTHUKHU ®PA3ZEOJIOIU3MOB
B AHI'VIOA3BIYHOM XYJOXECTBEHHOM JUCKYPCE

A. H. Heooceka, cmyoenm ;
IO. B. Kocenko, kano. ¢unon. nayx;

Cymckuil 20cyoapcmeentblil yHugepcumen,
yia. Pumckoeo-Kopcaxosa, 2, 2. Cymut, 40007, Yrpauna

B cmamove npedcmaenen ananuz akcuono2uuecko20 KOMIOHEHMA 6 COCMAse (PpazeonoSuyeckux eOunuly Kax
cpedcme npedOCmasieHUss OYeHKU 8 AH2L0SA3bIYHOM XYOOUCeCMBEHHOM OUCKypce. Bvissenen ¢hynkyuonanvholil
NOMeHYUan pazeonoesusmos ¢ NOIOIUCUMENbHLIM U OMPUYAMETbHIM OYEHOUHbIMU KOMROHEHMAMU, OnpedeieH
CEeMAHMUYeCKull ACReKm OMpadicerust AKCUOL02UU 80 (hPaA3eon02ul an2IUticko20 s3vika. Paccmompes npunyunei
YHOmpeOnenUs hpazeonocutecKux eOUHUY 8 AH2N0SA3bIYHOM XYO0HCECMBEHHOM QUCKYPCe, CINALO0 O4E8UOHBIM, UMO
8ce (hpazeono2usmvl, KOMoOpsie XApaKmepusupyronm o0bekm, UMerm AaKCUoIoZudecKue Xapakmepucmuku. B
cmamoe OnucaHa Cymo NO3UMUEHO20 U HE2AMUBHO20 OYEHOUYHBIX KOMROHeHm 6 aunzeucmuke. Onpedenero, umo
NpeuMywjecmeo He2amueHoOU OYEHKU MONCHO OOBACHUMbL meM, 4mo OOIbUUHCINGO (PPA3e0I02UYecKUX eOUuHUlY
uMeenm aHMpPONOYEHMPUYECKYIO HANPABIEHHOCMb — 6 OCHOBHOM He2AMUGHO XAPAKMEPU3YIom UYeloeeKd, e20
usuueckoe u ncuxuyeckoe coCMosiHue, €20 NOBEOCHUE U HCUZHEOLSMENbHOCb.

Knrouesvie cnosa: axcuonoz2us, oyexka, Gpazeono2usm, XyoodcecmeeHHblil OUCKYPC.
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